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mahepdllumajandustoodete Euroopa Liitu importimise kohta

Kéaesolev dokument on koostatud komigjoni talituste téodokumendina. See to6tati vélja
koost6os litkmesriikidega. Kéesoleva dokumendi eesmérk ei ole avaldada Giguslikult
siduvat mdju ning oma olemuselt el kahjusta see komigoni voi liikmesriikide voetud
meetmeid rakendamisega seotud eesSiguste raames vastavalt nGukogu méaaruse (EU) nr
834/2007 artiklitele 32 ja 33 ning komisjoni méarusele (EU) nr 1235/2008 ega mis tahes
pretsedendidigust, mis on valja kujunenud kdneal use sétte kontekstis.



Suunised mahepdllumajandustoodete Euroopa Liitu importimise kohta

Q) Suunis avaldatavate |oetelude sisu kohta
2 Suunis loetel lu kandmi se taotluse kohta

3 Suunis esialgse hindamisaruande kohta kontrollorganile vGi kontrolliasutusele
nduetel e vastavuse kontrollimiseks

4) Suunis esialgse hindamisaruande kohta kontrollorganile v6i kontrolliasutusele
samavaarsuse kontrollimiseks

) Suunis kolmanda riigi ametiasutusel e teatami se kohta

(6) Suunis aastaaruannete, seal hulgas téiendavate hindamisaruannete kohta
(7) Suunis samavaarsuse hindamise kohta

(8 Suunis grupi sertifitseerimise kohta

9 Suunis ettevitjate loetelu ja teabevahetuse kohta

(10)  Suunis eeskirjade eiramise ja rikkumise haldamise kohta

(11) Suunised sissetulevate kaubasaadetiste kontrollimise kohta tolliasutuste voi
muude ametiasutuste poolt

Kasutatud |Uhendid:
KO  kontrollorgan

KA  kontrolliasutus

HA  hindamisasutus
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1. Suunis avaldatavate loetelude sisu kohta

K omisjoni maaruse (EU) nr 1235/2008 artiklid 3, 7 ja 10

A. Tootekategooriad

Maérgitakse Uksnes Uldkategooriad: taimsed saadused vOi loomsed saadused. Erijuhtudel
voib méarkida konkreetsemad tootekategooriad.

B. Koodnumbrid kontrollorganitele ja kontrolliasutustele

(1) Kontrolliasutuste ja kontrollorganite nduetele vastavuse kontrollimiseks (artikkel 3):
komisjon annab koodnumbri.

(2) Kontrolliasutused ja kontrollorganid, kellele on osutatud tunnustatud kolmandate
riikide loetelus (artikkel 7): kolmas riik annab koodnumbri kdigile KOdele ja KAdele.

(3) Kontrolliasutuste ja kontrollorganite samavaérsuse kontrollimiseks (artikkel 10): KA
voi KO teeb ettepaneku koodnumbri kohta ja komisjon annab selle.

Kui kontrolliasutused ja kontrollorganid esinevad mitmes loetelus, tehakse ettepanek
koodnumbrite kohta, mis viimaldavad tuvastada KO v6i KA kahtlusteta ja nii, et see el
pohjusta segadust.

C. Loetelusoleku kestus

Selleks, et slinkroniseerida Uldlevinud akrediteerimistsiklit (neli voi viis aastat),
méaratakse kindlaks, et loetelus olek kestab tavaliselt viis aastat.
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2. Suunisloetellu kandmise taotluse kohta

Artiklid 4, 8, 11, 19.

A. Taotluse kedl

Eelistatavalt tuleb selles komisgjoniga eelnevalt kokku leppida.

B. Taotluse vorm

1. NOuetele vastavuse KO voi KA (artikkel 4): vorm, vt ndidist alpool.

2. Kolmasriik (artikkel 8): vorm puudub, riigi esindaja ametlik kiri Euroopa Komigjonile
3. Samavaarsuse KO voi KA (artikkel 11): vorm, vt néidist alpool.

4. Liikmesriigi impordiluba (artikkel 19): kehtiv vorm maéruse (EU) nr 2092/91 artikli
11 I6ike 6 kohaselt, versioon, mida on kohandatud méaruse (EU) nr 1235/2008 artiklile
19, tehakse eraldi kéttesaadavaks.
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Vorm

Taotlus kontrollorganite ja kontrolliasutuste tunnustamiseks nfuetele vastavuse

kontrollijatena, nagu on osutatud ndukogu maaruse (EU) nr 834/2007 artiklis 32

1. Tuvastamine
K ontrollorgani/kontrol liasutuse nimi *
Peakontori aadress (postiaadress, telefon, faks, e-post, veebisait)

Teiste kontorite aadressid (postiaadress, telefon, faks, e-post, veebisait) ja iga kontori
tegevuse kirjeldus

Veebisait, kus on kéttesaadav selliste ettevotjate loetelu, kelle suhtes rakendatakse
kontrollististeemi

Kontaktpunkt, kus on vabalt kéttesaadav teave ettevdtjate sertifitseerimisstaatuse,
asaomaste tootekategooriate ning peatatud ja tUhistatud sertifikaadiga ettevétjate ja
toodete kohta

2. Geograafiline ulatusja seotud tootekategooriad

Kolmandate riikide loetelu, kus kontrollorgan vdi kontrolliasutus tegutseb ja taotleb
tunnustamist.

Mérkida tootekategooriad iga kolmandariigi kohta.

3. Tehnilinetoimik
Vt komisjoni médruse (EU) nr 1235/2008 artikli 4 IGiget 3: tuleb lisada

Akrediteerimisasutuse nimi, kellega on sdlmitud leping hindamisaruannete koostami seks
maaruse (EU) nr 834/2007 artikli 32 |6ike 2 kohaselt:

Praegune akrediteerimine ja kestus:
4. Kinnitamine

Allkiri, nimi, ametikoht
Kuupéaev

Pitser

! Mitteasjakohane tdmmata maha
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Vorm

Taotlus kontrollorganite ja kontrolliasutuste tunnustamisek s samavaar suse

kontrollijatena, nagu on osutatud ndukogu maaruse (EU) nr 834/2007 artiklis 33

1. Tuvastamine
K ontrollorgani/kontrol liasutuse nimi 2
Peakontori aadress (postiaadress, telefon, faks, e-post, veebisait)

Teiste kontorite aadressid (postiaadress, telefon, faks, e-post, veebisait) ja iga kontori
tegevuse kirjeldus

Veebisait, kus on kéttesaadav selliste ettevotjate loetelu, kelle suhtes rakendatakse
kontrollististeemi

Kontaktpunkt, kus on vabalt kéttesaadav teave ettevdtjate sertifitseerimisstaatuse,
asaomaste tootekategooriate ning peatatud ja tUhistatud sertifikaadiga ettevétjate ja
toodete kohta

2. Geograafiline ulatusja seotud tootekategooriad

Kolmandate riikide loetelu, kus kontrollorgan vdi kontrolliasutus tegutseb ja taotleb
tunnustamist.

Mérkida tootekategooriad iga kolmandariigi kohta.

3. Tehnilinetoimik
Vt komisjoni mégruse (EU) nr 1235/2008 artikli 11 IGiget 3: tuleb lisada

Hindamisasutuse nimi, kellega on sBlmitud leping hindamisaruannete koostamiseks
maaruse (EU) nr 834/2007 artikli 33 |6ike 3 kohaselt:

Praegune akrediteerimine ja selle kestus:
4. Kinnitamine

Allkiri, nimi, ametikoht

Kuupéaev

Pitser

2 Mitteasj akohane tdmmata maha
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3. Suunis esialgse hindamisar uande kohta kontrollor ganile voi
kontrolliasutusele nbuetele vastavuse kontrollimiseks

Artikli 4 16ike 3 punkt c
Hindamisaruande voivad kirjutada
- padevad asutused (kas asjaomase kolmanda riigi voi liikmesriigi asutused);
- riiklik akrediteerimisasutus, kellel on volitused mahepdllumajanduse valdkonnas;

- rahvusvaheline jarelevalve- vOi akrediteerimisasutus, mis on spetsialiseerunud
mahepdllumajandusel e.

K &esol evates suunistes kasutatakse mdistet ,, hindamisasutused” (HA) kdigi kolme thdpi
organite kohta, kes koostavad hindamisaruandeid.

Hindamisasutused peavad testama, et nad tdidavad 1SO standardi 17011% néudeid,
nditeks vastastikuse eksperdihinnangu abil. Nad peavad olema vamis vastastikuse
eksperdihinnangu koostamiseks.

Nad peavad tbestama, et nende toGtgatel, kes on seotud kontrollorganite ja
kontrolliasutuste hindamisega, on piisavalt teadmisi, kvalifikatsiooni, véljadpet ja
kogemusi mahepdllumajanduse valdkonnas Uldiselt ja asaomaste ELi eeskirjade
valdkonnas konkreetsemalt.

Hindamisasutus julgustatakse tegema Uhiseid hindamisi ja kirjutama Uhiseid
hindamisaruandeid. Samuti julgustatakse neid koostama heade tavade juhiseid ja
edastama need komigjonile.

Esialgne hindamisaruanne peab tbestama Uksikagjalikke teadmisi ELi mééruste kohta ja
kirjeldama Uksikagjalikult, kuidas taidetakse EU madruste ndudeid. Erandeid ega
tblgendusi ei tohi teha. Grupisertifitseerimisi e aktsepteerita. Tuleb koostada andmebaas
seemnete kohta. Erandlikke eeskirju kohaldatakse Uksnes siis, kui neid kirjeldatakse
selgelt uutes rakenduseeskirjades, mis kohalduvad k&igile liikmesriikidele ja kui
koneal uste erandite kohal damistingimused on téidetud.

Esialgne hindamisaruanne peab hindama kontrollorgani voi kontrolliasutuse toimimise
t6husust ning hdlmama

(1) aruannet agjakohaste tlddokumentide |dbivaatamise kohta, mis kirjeldavad KO
vOi KA struktuuri, toimimist ja kvaliteedijuhtimist;

(2)  aruannet kontori auditeerimise kohta, kus agaomaseid dokumente hoitakse ja
sertifitseerimist [abi viiakse, sealhulgas

(@ tulemusi ettevétjate toimikute kontrolli ning mittevastavuste ja kaebuste
kasitlemise kohta, sealhulgas etteteatamata kilastuste ja jarelkilastuste

3 ISO/NIEC sandard 17011:2004: Vastavushindamine. Uldnduded vastavushindamisasutusi
akrediteerivatel e akrediteerimisasutustel e
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kasutamine, valimi koostamise poliitika ja teabevahetus teiste
kontrollorganite ja kontrolliasutustega;

(b) tootgate teadmiste, kvalifikatsiooni, véljadppe ja kogemuste hindamist
mahepdllumajanduse valdkonnas Uldiselt ja agaomaste ELi méaruste
valdkonnas konkreetsemalt;

(© kokkuvétteid kontrolli- ja sertifitseerimispersonaliga labi  viidud
intervjuude kohta,

(3) sarnaseid aruandeid kriitilise asukohaga kontorite auditeerimise kohta, st
asukohtade kohta, kus kontrollorgan v6i kontrolliasutus teostab tegevusi, mis
kahjustavad voi tbestavad tema tdhusust;

4 aruannet ja kokkuvotteid asakohase proportsionaalse kilastuste arvu kohta
tulipilise ettevdtja® juurde |abivaatamisel pdhinevate auditite® ja/vdi menetluste
jalgimisel péhinevate auditite® teostamiseks. Nimetatud kilastused tehakse
kolmandates riikides, mille arv on proportsionaalne nende kolmandate riikide
arvuga, kus kontrollorgan voi kontrolliasutus viib ellu kontrollitegevust, ning
hdlmab kolmandaid riike, kus asuvad kontorid, ja samuti kolmandaid riike, kus ta
viib ellu kontrollitegevust, kuid kus ei asu kontoreid;

(5) hinnangut kohalike olude ja keelte tundmisele.

Aruanne peab olema sellise geograafilise ulatusega, et kagastada akrediteerimise voi
padeva asutuse tunnustuse geograafilist ulatust.

4 Kontrollorgani v&i kontrolliasutuse kontrollitav tliipiline keskmine ettevétja tootmisliigi, kontrollide
sageduse, tegevuste ulatuse ja asukoha poolest. Keskmine ettevdtja peab seega olema piisavalt
mitmekesine.

® L &bivaatamisel pdhinev audit: hindaja kontrollib ettevétjat, et tdestada kontrollorgani v&i kontrolliasutuse
tookorrale vastavust ja tdestada selle t6husust

® Menetluste jalgimisel pdhinev audit: hindaja vaatleb kontrollorgani véi kontrolliasutuse kontrollija
teostatavat kontrolli
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4. Suunis esialgse hindamisar uande kohta kontr ollor ganile voi
kontrolliasutusele samavaar suse kontrollimiseks

Artikli 11 16ike 3 punkt ¢
Hindamisaruande voivad kirjutada
- padevad asutused (kas asjaomase kolmanda riigi voi liikmesriigi asutused);
- riiklik akrediteerimisasutus, kellel on volitused mahepdllumajanduse valdkonnas, voi

- rahvusvaheline jarelevalve- vOi akrediteerimisasutus, mis on spetsialiseerunud
mahepdllumajandusel e.

K &esol evates suunistes kasutatakse mdistet ,, hindamisasutused” (HA) kdigi kolme tldpi
organite kohta, kes koostavad hindamisaruandeid.

Hindamisasutused peavad tSestama, et taidavad 1SO standardi 17011’ ndudeid, naiteks
vastastikuse eksperdihinnangu abil. Nad peavad olema vamis vastastikuse
eksperdihinnangu koostamiseks.

Nad peavad tbestama, et nende todtgatel, kes on seotud kontrollorganite ja
kontrolliasutuste hindamisega, on piisavalt teadmisi, kvalifikatsiooni, véljadpet ja
kogemusi mahepdllumajanduse valdkonnas uldiselt ja asjaomaste
mahepdllumajanduslike standardite valdkonnas konkreetsemalt.

Hindamisasutus julgustatakse tegema Uhiseid hindamisi ja kirjutama Uhiseid
hindamisaruandeid. Samuti julgustatakse neid koostama heade tavade juhiseid ja
edastama need komigjonile.

Esialgne hindamisaruanne peab hdlmama Uksikagalikku hinnangut standardite
samavéarsuse kohta, mida kohaldatakse magruse (EU) nr 834/2007° 111 ja IV jaotises
sisalduvatele tootmisstandarditele, ja kontrollimeetmete samavddrsuse kohta, mida
kohaldatakse maaruse (EU) nr 834/2007 V jaotise kohaselt.

Esialgne hindamisaruanne peab hindama kontrollorgani v8i kontrolliasutuse toimimise
t6husust ning hdlmama

(1)  aruannet agakohaste Ulddokumentide |8bivaatamise kohta, mis kirjeldavad KO
vOi KA struktuuri, toimimist ja kvaliteedijuhtimist;

(2 aruannet kontori auditeerimise kohta, kus agaomaseid dokumente hoitakse ja
sertifitseerimist 18bi viiakse, sealhulgas

" ISO/NIEC sandard 17011:2004: Vastavushindamine. Uldnduded vastavushindamisasutusi
akrediteerivatel e akrediteerimisasutustel e

8 Mis tahes osutamist méérusele (EU) nr 834/2007 tuleb ké&sitleda osutamisena méérusele ja kdigile
komisjoni rakendusméaérustele, mis sdllele viitavad: méagrus (EU) nr 889/2008, maarus (EU) nr
xxx/2008 ja tulevased maarused.
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(4)

()

@ tulemusi ettevetjate toimikute kontrolli ning mittevastavuste ja kaebuste
késitlemise kohta, sealhulgas etteteatamata kilastuste ja jarelkilastuste
kasutamine, valimi koostamise poliitika ja teabevahetus teiste
kontrollorganite ja kontrolliasutustega;

(b) toctajate teadmiste, kvalifikatsiooni, véljadppe ja kogemuste hindamist
mahepdllumajanduse valdkonnas Uldiselt ja agaomaste ELi méaéruste
valdkonnas konkreetsemalt;

(© kokkuvotteid kontrolli- ja sertifitseerimispersonaliga |abi  viidud
intervjuude kohta,

sarnaseid aruandeid kriitilise asukohaga kontorite auditeerimise kohta, st
asukohtade kohta, kus kontrollorgan voi kontrolliasutus teostab tegevusi, mis
kahjustavad voi tbestavad tema tGhusust.

aruannet ja kokkuvétteid keskmise kilastuste arvu kohta tiilipilise ettevétja’
juurde labivaatamisel pohinevate auditite® ja/vdi menetluste jalgimisel
pBhinevate auditite™ teostamiseks; Kdnealused kiilastused tehakse kolmandatasse
riikidesse, mille arv on proportsionaalne kolmandate riikide arvuga, kus KO vOoi
KA viib elu kontrollitegevust. Kulastused hélmavad kolmandaid riike, kus
asuvad kontorid, janeid kolmandaid riike, kus kontoreid ei ole;

hinnangut kohalike olude ja keelte tundmisele iga asaomase kolmanda riigi
puhul.

Aruanne peab olema sellise geograafilise ulatusega, et kagjastada akrediteerimise voi
padeva asutuse tunnustuse geograafilist ulatust.

® Kontrollorgani v&i kontrolliasutuse kontrollitav tiilipiline keskmine ettevétja tootmidliigi, kontrollide

sageduse, tegevuste ulatuse ja asukoha poolest. Keskmine ettevdtja peab seega olema piisavalt
mitmekesine.

10| sbivaatamisel pohinev audit: hindaja kontrollib ettevétjat, et tbestada kontrollorgani v6i

kontrolliasutuse téokorral e vastavust ja tdestada selle tdhusust

1 Menetluste jalgimisel pdhinev audit: hindaja vaatleb kontrollorgani vdi kontrolliasutuse kontrollija

teostatavat kontrolli
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5. Suunis kolmanda riigi ametiasutusele teatamise kohta

Artikli 4 16ike 3 punkt d ja artikli 11 16ike 3 punkt d

Kontrollorgan vdi kontrolliasutus saadab kolmanda riigi ametiasutustele kirja, kus
tutvustab ennast ja oma kontrollitegevusi kolmandasriigis.

Kontrollorgani voi kontrolliasutuse allkirjaga deklaratsioon, et votab kohustuse jargida
talle ag aomase kolmandariigi ametiasutuse esitatavaid diguslikke ndudeid.

Suunised mahepdllumajandustoodete Euroopa Liitu importimise kohta — versioon 2008/12 — lehekilgl 1



6. Suunis aastaar uande kohta

6.1. Kontrollorganite ja kontrolliasutuste aastaar uanne

Artiklid 5ja 12

Nagu on ette néhtud artikli 516ike 1 punktis c jaartikli 12 I6ike 1 punktis b, uuendatakse
aastaaruandes tehnilise toimiku ja esialgse hindamisaruande teave.

A. Tehnilise toimiku teabe uuendamine

Q) eelmise aasta kontrollitegevus kdigis kolmandates riikides;

(2)  saadud tulemused, téheldatud eeskirjade eiramised ja rikkumised ning véetud
parandusmeetmed;

©)] muudatused tootmisstandardite voi kohaldatud kontrollimeetmete osas;

4) muud asjaomased muudatused.

B. Hindamisaruande uuendamine

Hindami saruanne peab sisaldama hindamisasutuse kohapeal se hindamise, jalgimise ja
mitmeaastase Umberhindamise tulemusi.

Sagedus, geograafiline levik jategevuste sisu peab olema kooskdlas pdhimbtetega, mis
on sétestatud suunistes 3 ja 4 esialgse hindamisaruande kohta.

6.2. Kolmandateriikide aastaar uanne
Artikkel 9
Aruannete sisu on sétestatud artiklis.

Vorm: vaba
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7. Suunis samavaar suse hindamise kohta

Artikli 8 16ike 2 punktid cjad ning artikli 11 I6ike 3 punkt b

Samavédrsuse mdiste; maaruse (EU) nr 834/2007 artikli 2 punkt x: ,samavairng’ —
erinevate slisteemide voi meetmete vastavus samadele eesmérkidele ja pShimdtetele,
kohal dades eeskirju, mis tagavad samasuguse vastavuse taseme.

1. Mahepdllumagjandusliku tootmise eesméarke ja pShimdtteid — nagu on kirjeldatud
hinnatud standardis — seal hulgas otseselt seotud ja agjakohaseid Giguslikke ndudeid, tuleb
vorrelda alusstandardi, st mésruse (EU) nr 834/2007 ja mairuse (EU) 889/2008
eesmarkide ja pdhimotetega.

2. Asjakohaseid®? ndudeid, nagu on kirjas terviklikes tehnilistes standardites, tuleb
vorrelda korvuti.

Teise vOimalusena voib alusstandardi, sealhulgas kontrollimeetmed, vdétta kokku
iseseisvateks luhikesteks arusaadavateks ndueteks. Hinnatud standardi hindgjad peavad
segjdrel osutama, kas on olemas samavaarne l&henemine, mis vastab sellele nbudele, ja
osutama (kuid mitte kopeerima) tehnilise vai juriidilise teksti osadele, kus hindajad
lelavad sellele kinnituse.

3. Kodnealuse vordluse pohjal tuleb koostada loetelu oluliste erinevuste kohta kahe
standardi vahel. Konealuste oluliste kisimuste lahendamisel tuleb votta arvesse
rahvusvahelist standardit, s.t Codex Alimentariuse suuniseid CAC/GL 32 ning kontrolli-
ja sertifitseerimisklisimuste osas soovitatakse kasutada asaomaseid rahvusvahelisi
parimate tavade suuniseid™.

4. Hindamise labi viinud hindamisasutus aval dab samavaarsuse hindamise tulemuse.

5. Hindamisi, mille aluseks on maarus (EU) nr 2092/91 ja mis olid olemas enne 1.
jaanuari 2009, voib kasutada 31. detsembrini 2009.

Samavédrsuse hindamisel on soovitatav kasutada ja edasi arendada rahvusvaheliselt
tunnustatud parimate tavade metoodikasuuniseid™.

12 Naide: kui hinnatud standard kéasitleb ilksnes taimseid saadusi, ei tohiks vordiusesse kaasata |oomsete
saaduste standardeid.

13 Naiteks , Rahvusvahelised nduded mahepdllumajanduse sertifitseerimisasutustele”, URO kaubandus- ja
arengukonverents, URO Toidu- ja P8llumajandusorganisatsioon, IFOAM, oktoober 2008

4 Naiteks Codex Alimentariuse suunised CAC/GL 34: Suunised samavaérsuslepingute valjatdstamise
kohta toidu impordi ja ekspordi jarelevalve ja sertifitseerimise slisteemi valdkonnas ning ,, Suunis
mahepdllumajanduslike standardite ja tehniliste normide samavaérsuse hindamise kohta’, URO
kaubandus- ja arengukonverents, URO Toidu- ja P8llumajandusorganisatsioon, IFOAM, oktoober
2008
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8. Suunised mahepdllumajandustootjate grupisertifitseerimise kavade

samavaar suse hindamise kohta, mida kohaldatakse arengumaades™

A. Grupisertifitseerimise slisteemi eesmargid

B

C

Selleks, et Uletada majanduslikke raskusi, mis on seotud véikeettevotjate
kontrollimisega arengumaades (nagu on méiratlenud OECD™).

. P6himote
Olulise osa kontrollist viivad 18bi sisekontrollijad grupi loodud sisekontrollististeemi
raames.
Véline kontrollorgan tdestab ja hindab sisekontrollislisteemi tbhusust ja sertifitseerib
grupi tervikuna.

. Kohaldamisala: keda saab pidada grupiks?

PBhimotteliselt voivad grupi, mis on hdlmatud grupisertifitseerimisse, lilkmeks olla
Uksnes véiketalunikud. Suuremad talud (s.t talud, kelle valissertifitseerimise kulud
moodustavad vahem kui 2 % nende kéibest) vBivad samuti kuuluda gruppi, kuid
valine kontrollorgan peab kontrollima neid igal aastal. Too6tlgjad ja eksportijad
voivad olla osa grupi struktuurist, kuid valine kontrollorgan peab kontrollima neid
igal aastal.

Uhe grupi pdllumajandustootjad peavad kasutama sarnaseid tootmissiisteeme ja talud
peavad asuma geograafiliselt Uksteise |ahedal.

Grupp vOib ennast ise majandada, s.t olla kooperatiiv vdi struktuuriline tootjate
Uhendus, mis on seotud to6tleja voi eksportijaga.

Grupp peab olema ametlikult loodud, péhinema kirjalikel lepingutel selle liikmetega.
Grupil peab olema keskjuhatus, valjakujunenud otsustustava ja 6igusvdime.

Ekspordiks ette néhtud tooteid turustatakse grupina.

. Sisekontrollisiisteem

Grupi sisekontrollistiisteem on dokumenteeritud sisemine kvaliteedislisteem, mis
hdlmab lepingulisi kokkuleppeid kdigi grupiliikmetega

1> Suunis on varem avaldatud komisjoni talituste juhenddokumendina 6. novembril 2003. aastal

18 http: //www.oecd.org: arenguabikomitee loetelu ametliku arenguabi sagjate kohta
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10. Grupp méaarab ametisse sisekontrollijad, kes viivad l&abi sisekontrolle. Nad peavad
saama asjakohase vajadppe. Sisekvaliteedisiisteem naeb ette eeskirjad, et valtida voi
piirata sisekontrollijate voimalikke huvide konflikte.

11. Sisekontrollijad kilastavad véhemalt korra aastas kaiki
eesmargil, mis hdlmab pdldude jarajatiste kilastamist.

ettevOtjaid kontrolli

12. Sisekontrollislisteemis séilitatakse agjakohaseid dokumente, muu hulgas vahemalt
taude ja ragatiste kirjelduste, tootmisplaanide, koristatud saaduste, koigi
grupilitkmetega sdlmitud lepinguliste kokkul epete ja sisekontrolli aruannete kohta.

13. Sisekontrollislisteem peab sisaldama sanktsioonide kohaldamist lilkmete suhtes, kes
e tdida tootmisstandardeid. Valist kontrollorganit tuleb teavitada avastatud
eeskirjade eiramistest ja rikkumistest, samuti parandusmeetmetest, mille
rakendamistahtaja suhtes | epitakse kokku.

E. Véaline kontrollorgan

14. Vdine kontrollorgan hindab sisekontrollisisteemi téhusust, et hinnata, kas koik
ettevotjad taidavad tootmisstandardeid.

15. Taon grupiga sdlminud lepingulise kokkuleppe.

16. Ta kontrollib gruppi vdhemalt Uks kord aastas. Kontroll hdlmab kontrollkdike
mitmetesse  taludesse, et kontrollida standardite taitmist ja hinnata
sisekontrollististeemi tdhusust.

17. 1gal aastal méarab valine kontrollorgan kindlaks ja pdhjendab riske arvesse vottes
tehtud valimit taludest, mida igal aasta kontrollitakse. Talusid, mille suhtes
kohaldatakse iga-aastast kontrolli, el tohi olla véhem kui 10. Tavapérase riskiga
olukorras e tohi see arv olla vaiksem gruppi kuuluvate talude arvu ruutjuurest.
Keskmise kuni suure riskiga olukordades maéravad valised kontrollorganid kindlaks
riskiteguri, vastavalt 1,2 kuni 1,4.

Vélise kontrollorgani kuilastatavad talud peavad igal aastal olema Uldjoontes
erinevad.

Vélise kontrollorgani kontrollitavate talude miinimumarv

Grupiliikmete arv = Tavaparane Keskmine Korge riskitegur

n riskitegur 1 riskitegur 1,2 1.4

Miinimum 10 12 14

n Ruutjuur n-ist 1,2 kordaruutjuur | 1,4 korda ruutjuur
n-ist n-ist

Riski maératlemisel arvestatavad tegurid hdlmavad
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a) tegureid, mis on seotud talude suurusjarguga

— maavalduste suurus;

— toodete vaartus,

— vahe mahepdllumajanduslike ja tavatoodete vaartuste vahel,

a) tegureid, mis on seotud maavaldustega
— tootmissiisteemide jateravilja sarnasuse méaar grupisi seselt;
— segunemise jalvdi saastumise ohud,

¢) omandatud kogemusi

— mitu aastat grupp on toiminud,;

— mitu uut liiget registreeritakse igal aastal;

— milliste probleemidega on eelnevate aastate kontrollide jooksul kokku
puututud ning sisekontrollististeemi tGhususe hindamise eelmiste aastate
tulemused;

— sisekontrollijate véimalike huvide konfliktide haldamine;

— kaadri voolavus.

18. Vdine kontrollorgan kontrollib suuremaid talusid, tootlegjaid ja eksportijaid kord
aastas.

19.Kui vdline kontrollorgan avastab, et sisekontrollisisteemis j&db vajaka
usaldusvaarsusest ja tbhususest, peab ta suurendama talude arvu, mida ta igal aastal
kontrollib, kuni kolmekordse ruutjuureni gruppi kuuluvate talude arvust.

20. Véisal kontrollorganil peab olema dokumenteeritud sanktsioonipoliitika gruppide
suhtes. Kui véline kontrollorgan avastab, et sisekontrollisiisteemis jadb vajaka
usaldusvéarsusest ja tbhususest, kohaldab ta sanktsioone grupi suhtes tervikuna, mis
hélmab tbsiste puuduste korral grupi sertifikaadi tihistamist.

21. Aruannetes asaomaste jarelevalveasutuste kohta osutab valine kontrollorgan
ké&esoleva juhenddokumendi kdikidele elementidele.
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9. Suunis ettevdtjate loetelu avaldamise kohta

Artikli 316ike 2 punkt eja artikli 10 |16ike 2 punkt e

1. Veehisait sisadab koiki ettevotjaid, keda kontrollitakse vahemalt Euroopa Liitu
eksportimise valdkonnas.

2. See sisadab iga ettevGtja nime, kolmandat riiki, kus tegutsetakse, asukohta,
tooteliike ja sertifitseerimisstaatust (mahepdllumaganduslik v&i  Gleminek
mahepdllumajanduslikul e tootmisele).

3. Samuti sisaldab see kontaktpunkti |isateabe saamiseks.

4. lga ettevdtja puhul margitakse jargmised tootmiskategooriad: esmane t66tlemine,
t66tlemine voi eksportija.

5. Tuhistatud sertifikaadiga toodete ja peatatud sertifikaadiga ettevotjate puhul tuleb
mérkida  sertifikaadi tihistamise  vOi peatamise kehtivusperiood.
M ahep6llumajanduslikul e tootmisele tlemineku kéigus toodetud tooteid peab saama
selgelt tuvastada.

6. Veebisait peab olema juurdepaasetav kdigile, kes seda taotlevad.
7. Veebisaiti uuendatakse korraparaselt'’; mérkida tuleb viimase uuendamise kuupaev.

8. Tunnustatud kontrolliasutuste voi kontrollorganite voi loetellu kantud p&devate
asutuste taotlustele, mis on kontrollorganitele voi kontrolliasutustele esitatud
teatavate toodete sertifitseerimisstaatuse kohta, tuleb vastata kahe todpaeva jooksul.

7 Néiteks hiljemalt kahe nadala jooksul otsuse vastuvétmisest ja hiljemalt kahe péeva jooksul otsusest,
millega tootja sertifikaat tihistatakse

Suunised mahepdllumajandustoodete Euroopa Liitu importimise kohta — versioon 2008/12 — lehekilg1 7



10. Suunis imporditud toodetega seotud eeskirjade eiramise ja
rikkumise haldamise ja sellest teatamise kohta

1. Imporditud mahepdllumajanduslike toodete vastuvotmisel peab importija
kontrollimatooteid ja asjakohaseid dokumente (vt maaruse (EU) nr 889/2008 artikkel
34). Kahtluse korral peab ta viivitamatult teavitama kontrollorganit voi
kontrolliasutust (vt maéruse (EU) nr 889/2008 artikkel 91).

2. Kontrollorgan voi kontrolliasutus teavitab avastatud eeskirjade eiramisest VO
rikkumisest imporditud voi importimiseks ette nahtud toodete puhul eksportija
kontrollorganit vdi  kontrolliasutust ning saadab aruande koopia eksportija
kontrollorgani vdi kontrolliasutuse hindamisasutusele. Samuti teavitab ta koheselt
kdnealustest eeskirjade eiramistest ja rikkumistest selle liikmesriigi padevaid asutusi,
kus importija on oma tegevusest teatanud, et teavitada teisi liikmesriike sellest, et
tagasi |Ukatud kaupu vdidakse importida nende territooriumile.

3. Kui toode on périt loetletud kolmandast riigist, teavitab liikmesriik sellest komigoni.
Komigon votab dhendust kolmanda riigiga ja palub uurimist. Komigon hoiab
nimetatud kolmanda riigi puhul kaasaruandjaks maaratud liikmesriiki asjade kdiguga
kursisjapaub vajadusel tema abi.

4. Kui toode on périt loetellu kandmata kolmandast riigist, teavitab lilkmesriik sellest
komigoni. Komigon pddrdub kdnealuse kontrollorgani voi kontrolliasutuse poole
uurimistaotlusega voi parandusmeetmete votmise taotlusega ja saadab taotluse
koopia asjaomasel e hindamisasutusele. Komisjon hoiab nimetatud KO v6i KA puhul
kaasaruandjaks maaratud liikmesriiki agade kdiguga kursis ja palub vajadusel tema
abi.

5. Hindamisasutus uurib nende kontrolliasutuste vGi kontrollorganite eeskirjade
eiramis voi rikkumisi, keda nad on hinnanud ja kellest neid on teavitatud jélgimise
vOI mitmeaastase timberhindamise raames.

6. Liikmesriigi impordilubade Uleminekuslisteemis muudatusi ei tehta ning siisteemi on
kirjeldatud maaruse (EU) nr 1235/2008 artikli 19 IGigetes 1-3.

7. Tunnustatud kontrollorgani ja kontrolliasutuse voi loetellu kantud padeva asutuse

taotlustele, mis on kontrollorganitele vdi kontrolliasutustele esitatud pettuse VO
rikkumiskahtluse téttu, tuleb vastata kahe toopaeva jooksul.
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11. Suunised sSissetulevate kaubasaadetiste kontrollimise kohta
tolliasutuste véi muude ametiasutuste poolt

Suunised on valjatodtamisel, eelkdige seoses mahepdllumajanduslike toodete
tunnustamisega, mis on imporditud vastavalt méaaruse (EU) nr 834/2007 artiklile 32.
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